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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przeklad Interlinearny jak my wymkniemy si¢ o tak wielkie zaniedbawszy
interlinearny | Przektad Textus | zbawienie ktore poczatek wzigwszy by¢é mowionym przez
Receptus Pana przez tych ktorzy ustyszeli wzgledem nas zostato
Oblubienicy utwierdzone
PBD Przektad EIB Przektad to w jaki sposob my ujdziemy cato,* lekcewazac tak
dostowny dostowny wielkie** zbawienie?*** **** Poczatkowo zwiastowane
przez Pana, zostato nam potwierdzone przez tych, ktorzy
uslyszeli’*****1)2)3)4)5)
PBPW Przektad Nowy Testament | jak my wymkniemy si¢*, tak wielkie zaniedbawszy
dostowny Popowski- zbawienie? Ktore, poczatek wzigwszy (przez) by¢
Wojciechowski | mowionym** poprzez Pana, przez tych, (ktorzy ustyszeli),
wzgledem nas zostalo umocnione, ©7
TRO Przektad Textus Receptus | jak my wymkniemy si¢ (0) tak wielkie zaniedbawszy
dostowny Oblubienicy zbawienie ktore poczatek wzigwszy by¢é moéwionym przez
Pana przez (tych) ktorzy ustyszeli wzgledem nas zostato
utwierdzone
SNP'18 | Przektad EIB Przektad to w jaki sposob my ujdziemy cato, lekcewazac tak
literacki literacki wyjatkowy dar — zbawienie? Poczatkowo zwiastowane
przez Pana, zostato nam ono potwierdzone przez tych,
ktérzy o nim uslyszeli.
UBG'I8 | Przektfad Uwspotczesniona | Jakze my ujdziemy, jesli zaniedbamy tak wielkie
literacki Biblia Gdanska | zbawienie, ktore bylo gtoszone na poczatku przez Pana,
a potwierdzone nam przez tych, ktérzy go styszeli?
BG Przektad Biblia Gdanska | Jakoz my ucieczemy, jezli zaniedbamy tak wielkiego
literacki zbawienia, ktore wzigwszy poczatek opowiadania przez
samego Pana od tych, ktorzy go styszeli, nam jest
potwierdzone?
BJW Przektad Biblia Jakuba jakoz my si¢ wybiegamy, jesli zaniedbamy tak wielkiego
literacki Wujka zbawienia? Ktore gdy sie poczeto przepowiadaé przez
Pana, od tych, ktorzy styszeli, na nas potwierdzone jest,
BT'99 Przektad Biblia jakze my unikniemy [kary], jesli nie bedziemy si¢
literacki Tysigclecia troszezy¢ o tak cenne zbawienie? Bylo ono gloszone na
poczatku przez Pana, a umocnione w nas przez tych, ktorzy
je styszeli.
BW Przektad Biblia To jakze my ujdziemy calo, jezeli zlekcewazymy tak
literacki Warszawska wielkie zbawienie? Najpierw bylo ono zwiastowane przez
Pana, potem potwierdzone nam przez tych, ktorzy styszeli,
EKU'18 | Przektad Biblia to jak my jej unikniemy, jesli zlekcewazymy tak wielkie
literacki Ekumeniczna zbawienie, ktore Pan zaczat glosi¢, a Jego stuchacze nam

D <x>650 10:29</x>; <x>650 12:25</x>

D <x>560 2:8</x>

3) zbawienie (cwtmpia ) 1. ratunek. Bog jest czuty na wiare lub wierno$¢ (niotic ). Niewiara dotykata Jezusa; jest ona powodem
nieszczes$e (<x>470 10:33</x>; <x>620 2:12</x>).

9 <x>650 1:14</x>; <x>650 2:10</x>; <x>650 5:9</x>

3) Tj. apostotow (<x>680 1:16</x>; 1 J 1:1). Autor Listu nie zalicza siebie do nich.

9 Termin sagdowniczy. Jego sens: jak unikniemy wyroku skazujgcego.

) "poczatek wzigwszy przez by¢ moéwionym" - sens: najpierw zostato ogloszone przez Pana.



potwierdzili?

PAU Przektad Biblia Paulistow | to jakze my jej unikniemy, jesli zlekcewazymy tak wielkie
literacki zbawienie! Zaczat je glosi¢ Pan, a Jego stuchacze je nam
potwierdzili.
PBP Przektad Nowy Testament | to jak my si¢ obronimy, jesli dba¢ nie bedziemy o tak
literacki Popowskiego wielkie zbawienie, ktore, raz ogloszone, za sprawg Pana
utwierdzone zostato wsrdd nas przez tych, ktorzy je
ustyszeli,
PBW Przektad Nowy Testament, | to jak jej unikniemy, jesli zlekcewazymy tak wielkie dzieto
literacki Wspotczesny zbawienia? Najpierw glosil je sam Pan, potem ci, ktorzy to
Przektad ustyszeli przekazali nam jako niepodwazalne.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | to jakzez my ocalejemy, jesli nie zatroszczymy si¢ o tak
literacki cenne zbawienie? Najpierw byto ono ogtaszane przez Pana,
nastepnie zostalo nam przekazane jako pewne przez tych,
ktorzy je styszeli.
TUB Przektad Bionis. Hosuit TO SIK MU YHUKHEMO 11, K110 3aHe0a€MO TaKe BEITUKE
literacki nepexnal YBT | cnacinna? Bono mano mowarok y nponosigi [ocroxa, i
Padaina OyJIO TITBEPKEHE B HAC TUMH, XTO HOTO IIOYYB.
TypkoHsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia jak si¢ wymkniemy my, gdy zaniedbamy tak wielkie
dynamiczny | Gdanska zbawienie? To, ktore z powodu Pana wzieto poczatek
opowiadania, i poprzez tych, co ustyszeli, zostato
umocnione az do nas.
NTPZ Przektad Nowy Testament | to jak ocalejemy, jesli zlekcewazymy tak wielkie
dynamiczny | z Perspektywy | wyzwolenie? Wyzwolenie to, na poczatku oznajmione
Zydowskiej przez Pana, zostato nam potwierdzone przez tych, ktorzy
Go styszeli,
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | to jakze my ujdziemy, jesli zaniedbamy tak wielkie
dynamiczny | Swiata wybawienie, o ktérym przeciez zaczeto méwié po przez
naszego Pana i ktore zostato nam potwierdzone przez tych,
co go styszeli,
PSZ Przektad Nowy Testament | to czy zlekcewazenie tak wspanialego zbawienia mogtoby
dynamiczny | Stowo Zycia nam uj$¢ na sucho? Najpierw zostato ono ogloszone przez

Pana, a potem potwierdzone przez tych, ktérzy je od Niego
ustyszeli.
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